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Banca Sammarinese di Investimento dedica il calendario 2011 alla
ceramica stornca sammarinese che per molt decanni € stata fonte di sus-
sistenza ma anche elemento distintivo @ motiva di argoglio per la comu-

nita del Titano.

Cogi, declinandone l'eccellenza attraverso la valorizzazione del dettaglio
ci pare di affermare come il lavoro serio e rigoroso anche in ambiti limitati
poassa produrre importanti risultati, come una impresa di modeste dimen-
sioni possa raggiungere ragguardevoli traguardi o come un piccolo pagse
possa ambire ad avere un rucle nella cormunita internazionale. Facendo

leva sullimpegna, la serieta, 1a dignita nel lavoro.

Banca Sammarinese di Investimento has decided fo dedicate its
2011 calendar to the history of San Marinian ceramics, which served as
a livelihood for many decades, in addition to being a source of pride and

distinction for the community of Mount Titano,

Today we appreciate their excellence through the valorization of detal,
affirming our conviction that precise and serious work can produce im-
portant results even in imited circles, that a modest-sized business can
reach substantial goals and a small country can aspire to play a role in the
international community. This becomes attainable through commitment,

honor and digrity i aur work.
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01 capodanno / new year's day
06 epifania / epiphany
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sant'agata (RSM) / saint agatha (RSM)
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01 ingresso dei capitani reggenti (RSM) / entrance of the captains regent (RSM)
24 pasqua diresurrezione / easter — resurrection sunday

25 lunedi dellangelo / easter monday

25 anniversario della iberazione () / liberation day ()
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01 festa del lavoro / labor day
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Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun

02 festa della repubblica () / republic day (1)
12 pentecoste / penfecost
23 corpus domini (RSM) / corpus christi (RSM)
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28 anniversario della caduta del fascismo (RSM)
anniversary of the fall of fascism (RSM)
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15 assunzione di maria vergine
assumption of the virgin mary
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03 anniversario di fondazione della repubblica (RSM)
anniversary of the foundation of the republic (RSM)
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01 ingresso dei capitani reggenti (RSM)
entrance of the captains regent (RSAM)
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01 tutti | santi / alf saints’ day
02 commemorazione dei defunti (RSM)
all souls’ day (RSM)




d icem bre/december
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08 immacolata concezione / immaculate conception
25 natale / chnstmas 26 santo stefano / saint steven's day




opere / works
Ercole Casali
Marmaca
Luigi Masi
Titano

fotografie / photographs
Massimiliano Fantini, Firenze

traduzione / translation
Colette Renée Rickards

progetto grafico /
graphic design
Esploratori dello spazio

stampato da / printed by
Studiostampa, San Marino

su carta / on paper
Revive pure natural offset,
Hello matt

si ringrazia la Fondazione Cino Mularoni per I'autorizzazione all’utilizzo
del materiale fotografico di sua proprieta / we would like to thank the
Cino Mularoni Foundation for granting us permission to use the pho-

tographs in their possession

tutti i diritti riservati

nessuna parte di questo calendario puo essere riprodotta o trasmessa
in alcuna forma né con alcun mezzo senza il consenso dell'autore

all rights reserved

no part of this calendar may be reproduced or transmitted in any way,
shape or form without the author’s consent

banca
sammarinese
di investimento
s.p.a

c/o World Trade Center

Via Consiglio dei Sessanta 99
47891 Dogana

Repubblica di San Marino

bsi.sm

phone +378 0549 888801
fax +378 0549 888802
info@bsi.sm
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